Ostrzezenie

Ze wzgledow bezpieczenstwa urzadzenie nalezy
zainstalowad w desce rozdzielczej samochodu,
poniewaz tylna cze$¢ urzadzenia nagrzewa sie
podczas uzytkowania.

Aby uzyskac szczegoétowe informacje, patrz
,Potaczenie/instalacja” (strona 10).

Wyprodukowano w Tajlandii

Tabliczka znamionowa wskazujaca napiecie
robocze itp. znajduje sie na spodzie obudowy.

Oznakowanie CE jest wazne tylko dla tych krajow, w
ktérych jest ono prawnie egzekwowane, gtéwnie w
krajach EOG (Europejski Obszar Gospodarczy) i w
Szwajcarii.

OSTRZEZENIE

Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem,
nie nalezy wystawiac urzadzenia na dziatanie
deszczu lub wilgoci.

Aby unikna¢ porazenia pragdem, nie nalezy
otwierac¢ obudowy. Serwis nalezy zlecac tylko
wykwalifikowanemu personelowi.

Uwaga dla klientéw: ponizsze informacje
maja zastosowanie wytgcznie do urzadzen,
ktdre zostaty wprowadzone do sprzedazy w
krajach stosujgcych dyrektywy Unii
Europejskiej

Produkt ten zostat wyprodukowany przez lub na
zlecenie Sony Corporation.

Importer w UE: Sony Europe B.V.

Zapytania do importera w UE i zapytania dotyczace
zgodnosci produktu w Europie nalezy kierowac do
autoryzowanego przedstawiciela producenta, Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia.

q3

Sony Corporation niniejszym oswiadcza, ze to
urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym:
https://compliance.sony.eu
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Pozbywanie sie zuzytych baterii i
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (stosowane w
krajach Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiorki)
Ten symbol umieszczony na produkcie, baterii lub
na opakowaniu oznacza, ze ani produkt, ani bateria
nie moga by¢ ona traktowane jako odpad
komunalny. W przypadku niektérych rodzajow
baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol
chemiczny otowiu (Pb) stosuje sie jako dodatkowe
oznaczenie, jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004%
otowiu. Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego
sprzetu i zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzi, do
ktorych mogtoby dojs¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z tymi odpadami. Recykling
materiatdw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W
przypadku produktéw, w ktérych ze wzgledu na
bezpieczeristwo, poprawne dziatanie lub
integralno$¢ danych wymagane jest state
podtaczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii
nalezy zleci¢ wytacznie wykwalifikowanemu
personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢ pewnos¢,
Ze bateria znajdujaca sie w zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym bedzie wiasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczyc sprzet do
odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do
wszystkich pozostatych zuzytych baterii prosimy o
zapoznanie sie z rozdziatem instrukgji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzyta
baterie nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej
szczego6towych informacji na temat recyklingu
baterii nalezy skontaktowac sie z lokalna jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zajmujacymi sie zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub
baterie.

Ostrzezenie dla samochoddéw, w ktérych
stacyjka nie ma pozycji ACC

Nie nalezy instalowac tego urzgdzenia w
samochodzie, w ktérym nie ma pozycji ACC.
Wyswietlacz urzadzenia nie wytacza sie nawet po
wytgczeniu zaptonu, co powoduje roztadowanie
akumulatora.

Zastrzezenie dotyczgce ustug oferowanych
przez strony trzecie

Ustugi oferowane przez strony trzecie moga zostac
zmienione, zawieszone lub zakoriczone bez
uprzedniego powiadomienia. Firma Sony nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku
tego rodzaju sytuacji.



https://compliance.sony.eu

Informacje dotyczgce wymiany urzadzenia
Informacje o najnowszych funkcjach mozna znalez¢
w ,Przewodnik pomocniczy” na stronie
internetowej.

Kod QR i URL mozna znalez¢ na oktadce.

Wazna uwaga

Przestroga

W ZADNYM PRZYPADKU FIRMA SONY NIE PONOSI
ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK
PRZYPADKOWE, POSREDNIE LUB WTORNE SZKODY
LUB INNE SZKODY, W TYM MIEDZY INNYMI UTRATE
ZYSKOW, UTRATE DOCHODOW, UTRATE DANYCH,
UTRATE MOZLIWOSCI WYKORZYSTANIA PRODUKTU
LUB JAKICHKOLWIEK POWIAZANYCH URZADZEN,
CZAS PRZESTOIJU, CZAS NABYWCY ZWIAZANY Z
NINIEJSZYM PRODUKTEM LUB WYNIKAJACY Z
UZYCIA NINIEJSZEGO PRODUKTU, JEGO SPRZETU I/
LUB OPROGRAMOWANIA.

Szanowny kliencie, ten produkt zawiera nadajnik
radiowy.

Zgodnie z regulaminem EKG nr 10, producenci
pojazdéw moga ustanowic szczegdlne warunki dla
instalacji nadajnikéw radiowych w pojazdach.
Przed zainstalowaniem tego produktu w pojezdzie
nalezy sprawdzic instrukcje obstugi pojazdu lub
skontaktowac sie z producentem pojazdu lub
sprzedawca pojazdu.

Potaczenia alarmowe

Ten samochodowy zestaw gtosnomowiacy
BLUETOOTH i urzadzenie elektroniczne podtaczone
do zestawu gtosSnomdwiagcego dziataja w oparciu o
sygnaty radiowe, sieci komérkowe i naziemne, a
takze funkcje zaprogramowane przez uzytkownika,
ktorych dziatania nie mozna zagwarantowac w
kazdych warunkach.

W zwigzku z tym nie nalezy polegac wytacznie na
jakimkolwiek urzadzeniu elektronicznym w celu
zagwarantowania kluczowej komunikacji (np. w
nagtych wypadkach medycznych).

Informacje o komunikacji BLUETOOTH
* Mikrofale emitowane przez urzadzenie

BLUETOOTH moga wptywac na dziatanie

elektronicznych urzadzen medycznych. Nalezy

wylaczy¢ niniejsze urzadzenie i inne urzadzenia

BLUETOOTH w nastepujacych miejscach, gdyz w

przeciwnym razie moze dojs¢ do wypadku.

- w miejscach, w ktérych obecny jest gaz
tatwopalny, w szpitalu, pociggu, samolocie lub
na stacji benzynowej

- w poblizu drzwi automatycznych lub alarméw
pozarowych

* To urzadzenie obstuguje funkcje zabezpieczen
zgodne ze standardem BLUETOOTH w celu
zagwarantowania bezpiecznego potaczenia
wtedy, gdy uzywana jest technologia
bezprzewodowa BLUETOOTH, ale w zaleznosci od
okolicznosci, zabezpieczenia moga nie by¢
wystarczajace. Nalezy zachowad ostroznosc
podczas komunikacji z uzyciem technologii
bezprzewodowej BLUETOOTH.

¢ Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
ujawnienia informacji podczas komunikacji

BLUETOOTH.

W przypadku pytan lub probleméw dotyczacych
urzadzenia, ktérych nie omdéwiono w tej instrukgji,
nalezy z najblizszym sprzedawca produktéw firmy
Sony.
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Przewodnik dotyczacy czesci i

elementow sterujacych

Urzadzenie gtéwne

Na przycisku VOL (gtosnos¢) + znajduje sie
wypuktosc.

[1]HOME
Wyswietla ekran HOME.

= STANDBY

Nacisnij i przytrzymaj, aby wytaczy¢ urzadzenie.
Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 10 sekund,
aby zresetowad urzadzenie.

[2] VOL (gto$nosc) +/-

Niestandardowe
Rejestruje funkcje (Mute, Disp. Off, Source
Change).
Aby zarejestrowac, wybierz [Settings] @
[Customize] ® [Custom Button].

[4] Odbiornik pilota zdalnego sterowania

[5] ¢ /»» (poprzedni/nastepny)

Dziatanie rézni sie w zaleznosci od wybranego

Zrodta:

- [Radio]: wybdr zaprogramowanej stacji.

- [DAB+]: wybor zaprogramowanej stacji.

- [USB]/[Bluetooth Audio]: przejscie do
poprzednich/nastepnych tresci.

- [Apple CarPlay]/[Android Auto]: przejscie do
poprzednich/nastepnych tresci.

Nacisnij i przytrzymaj:

- [Radio]: automatyczne dostrajanie do stacji
(SEEK+/SEEK-).

- [DAB+]: wybdr stacji z Listy stacji.

- [USB)/[Bluetooth Audio]: przewijanie do tytu/
przewijanie do przodu.

[6] VOICE
Aktywuje funkcje polecen gtosowych dla funkcji
Apple CarPlay i Android Auto™.

Wyswietlacz / ekran dotykowy

4.

Wyswietlane ekrany

Ekran odtwarzania:

il

H

Ekran HOMET:

B =

Ekran HOME2:




Wskazanie stanu (lewa strona) Lista ikon aplikacji

O (wstecz) Powrét do poprzedniego Android Apple )
ekranu. @ Auto @ CarPlay & Radio
= (lista) Otwiera liste. Dostepne listy DAB+ J1 Bluetooth & Phone
roznia sig w zaleznosci od &5 Settings smm USB RearCam
zrodta.
De Devices

Wskazanie stanu (prawa strona)

Zegar Wyswietla czas ustawiony w
ustawieniu Date/Time.

®X (wyciszenie)  Swieci sie, gdy dzwiek jest
wyciszony.

«se (OpCja) Otwiera menu opgcji zrédta.
Dostepne elementy réznia sie w
zaleznosci od zrodta.

[ (urzgdzenie) Wyswietla nazwe urzadzenia do
potaczenia z urzadzeniem.

alll (antena) Wskazuje stan sity sygnatu
podtaczonego telefonu
komorkowego.

il (akumulator) Wskazuje stan natadowania
akumulatora podtaczonego
telefonu komérkowego.

Obszar specyficzny dla aplikacji
Wyswietla elementy sterowania odtwarzaniem /
wskazania lub pokazuje stan urzadzenia.
Wyswietlane elementy réznig sie w zaleznosci
od zrédta.

© (Apple CarPlay)/ @) (Android Auto)

Wyswietla sie po podtaczeniu Apple CarPlay/
Android Auto.

Zegar
Wyswietla date i czas ustawiony w ustawieniu
Date/Time.

A Obszar aplikacji (Ulubione)
Mozna ustawic¢ do 5 aplikacji. Aplikacje mozna
zmieniac.
Mozna ustawi¢ Ulubione aplikacji.
i All Apps /\
Otwiera ekran HOME2.

H Close \/
Powr6t do ekranu HOMET.

El Obszar aplikacji
Wyswietla wszystkie aplikacje z wyjatkiem
Ulubionych aplikacji.
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Podstawowa obstuga

Przefaczanie kroku strojenia FM

Ustawienie kroku strojenia FM odpowiednio dla
kraju lub regionu.

1 Naci$nij HOME, dotknij [Settings] @
[Application] @ [Radio Tuning Steps], a
nastepnie ustaw czestotliwosc radiowa w
zaleznosci od obszaru odbioru.

2 Aby wyjé¢ z menu ustawien, dotknij
dwukrotnie 9 (wstecz).
Uwaga

Podczas zmiany kroku strojenia FM, obie zaprogramowane
stacje FM i AM sa resetowane.

Bezprzewodowe korzystanie z
Apple CarPlay

Gdy Apple CarPlay jest uzywany po raz pierwszy,
wymagane jest zarejestrowanie urzadzenia.
Postepuj zgodnie z procedurg opisang w rozdziale
,Parowanie z urzadzeniem Bluetooth®” (strona 6).

Uwaga

Upewnij sig, ze antena GPS jest podtaczona. Szczegotowe
informacje w rozdziale ,Instalowanie anteny GPS”

(strona 14).

Korzystanie z funkcji Android
Auto

Gdy Android Auto jest uzywany bezprzewodowo po
raz pierwszy, wymagane jest zarejestrowanie
urzadzenia. Postepuj zgodnie z procedurg opisang
w rozdziale ,Parowanie z urzadzeniem Bluetooth®”
(strona 6).

W przypadku korzystania z Android Auto za
pomoca kabla USB, podtacz telefon Android™
kompatybilny z Android Auto do urzadzenia za
pomoca kabla USB.

Parowanie z urzadzeniem
Bluetooth®

Przy pierwszym podtaczeniu urzadzenia
BLUETOOTH wymagana jest wzajemna rejestracja
(zwana ,parowaniem”). Parowanie umozliwia temu
urzadzeniu i innym urzadzeniom wzajemne
rozpoznawanie sie.

Po wtaczeniu urzadzenia, urzadzenie wysyta sygnat
BLUETOOTH.

Parowanie z ustawien tego urzadzenia

1 Naci$nij HOME, a nastepnie dotknij
[Settings].
Jesdli opcja [Settings] nie zostanie ustawiona w
obszarze Ulubione, dotknij [All Apps], aby
wyswietli¢ ekran HOME2, nastepnie wybierz
[Settings].

2 Dotknij [Device Connection].
Dotknij [+Add New Device].

4 Obstuguj urzadzenie BLUETOOTH zgodnie z
komunikatem wys$wietlanym na ekranie
[Add New Device].

Jesli wymagane jest wprowadzenie klucza
dostepu w urzagdzeniu BLUETOOTH, wprowadz
[0000].

Na ekranie [Device Connection] pojawia sie
nazwa zarejestrowanego urzadzenia.

Na tym ekranie mozna podtaczy¢ lub odtaczy¢
zarejestrowane urzadzenie.

w

Parowanie z urzagdzenia BLUETOOTH

W przypadku ustawienia BLUETOOTH urzadzenia
BLUETOOTH w pozycji [Wt.] wybierz ,XAV-AX4050"
na ekranie ustawiania urzadzenia BLUETOOTH, a
nastepnie przejdz do krokéw parowania. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
urzadzenia.



Anulowanie trybu
demonstracyjnego

1 Naci$nij HOME, a nastepnie dotknij
[Settings].
Jesli opcja [Settings] nie zostanie ustawiona w
obszarze Ulubione, dotknij [All Apps], aby
wyswietli¢ ekran HOME2, nastepnie wybierz
[Settings].

2 Dotknij [System], a nastepnie dotknij [Demo
Mode], aby ustawi¢ na [Off].

3 Aby wyjé¢ z menu ustawien, dotknij
dwukrotnie B (wstecz).

Aktualizowanie
oprogramowania sprzetowego

Aby zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe,
nalezy odwiedzic¢ witryne pomocy technicznej, a
nastepnie podstepowac zgodnie z instrukcjami
online.

URL: https://www.sony.eu/support

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

za pomoca trybu tethering USB

Korzystajac ze smartfona z funkcja tethering,

mozesz zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe

za pomoca trybu tethering USB.

Podtacz smartfon do portu USB, a nastepnie

postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na

ekranie urzadzenia.

Uwagi

* Podczas aktualizacji za pomocg potgczenia USB, nie
odtaczaj kabla USB ani urzadzenia USB.

* Moze by¢ wymagane potaczenie sieciowe i mogg zostac
naliczone wysokie optaty za komunikacje pakietowa.

Dodatkowe informacje

Srodki ostroznosci

Uwaga dotyczaca bezpieczenstwa
Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw ruchu
drogowego, prawa i regulacji.

Informacje na temat urzadzenia iPhone

¢ Zgodne modele urzadzen iPhone:
iPhone 13 Pro Max, iPhone 13 Pro, iPhone 13,
iPhone 13 mini, iPhone 12 Pro Max, iPhone 12 Pro,
iPhone 12, iPhone 12 mini,
iPhone SE (2. generacja), iPhone 11 Pro Max,
iPhone 11 Pro, iPhone 11, iPhone XS Max,
iPhone XS, iPhone XR, iPhone X, iPhone 8 Plus,
iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE,
iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus,
iPhone 6, iPhone 5s

e Uzycie oznaczenia Made for Apple oznacza, ze
akcesorium zostato zaprojektowane specjalnie do
potaczenia z produktami Apple okreslonymi w
oznaczeniu i zostato certyfikowane przez
programiste, ze spetnia standardy wydajnosci
firmy Apple. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialnosci za dziatanie opisywanego
urzadzenia, ani za jego zgodnos¢ z normami i
obowigzujacymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa. Nalezy pamieta¢, ze wspodtpraca
tego akcesorium z produktem firmy Apple moze
mie¢ wptyw na funkcjonowanie tgcznosci
bezprzewodowe;j.

® Zapoznaj sie ze strong internetowa Apple CarPlay
aby uzyskac informacje na temat obstugiwanych
wersji i0S. Przed uzyciem zaktualizuj iOS do
najnowszej wersji.

W przypadku pytan lub probleméw dotyczacych
urzadzenia, ktérych nie oméwiono w tej instrukgji
obstugi, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
sprzedawca produktéw firmy Sony.
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Dane techniczne

Sekcja monitora

Typ wyswietlacza: panoramiczny monitor kolorowy
LCD

Wymiary: 17,6 cm/ 6,95 cala

System: aktywna matryca TFT

Liczba pikseli:
1152 000 pikseli (800 x 3 (RGB) x 480)

Sekcja odbiornika radiowego

DAB/DAB+
Zakres strojenia: 174,928 MHz - 239,200 MHz
Ztacze antenowe:

Ztacze anteny zewnetrznej
FM
Zakres strojenia:

87,5 MHz - 108,0 MHz (krok 50 kHz)

87,5 MHz - 108,0 MHz (krok 100 kHz)
Krok strojenia FM:

Przetaczanie 50 kHz/100 kHz
Czutosc uzyteczna: 7 dBf
Stosunek sygnatu do szumu: 70 dB (mono)
Separacja dla 1 kHz: 45 dB

AM
Zakres strojenia: 531 kHz -1 602 kHz
Czutosc: 32 pv

Sekcja odtwarzacza USB
Interfejs: USB Type-C® (duza szybkosc)
Prad maksymalny: 3,0 A

Sek¢ja BLUETOOTH
System tacznosci:
Standard BLUETOOTH wersja 5.0
Wyjscie:
Standard BLUETOOTH klasa mocy 1
(maks. przewodzona moc +7,5 dBm)
Maksymalny zasieg tacznosci*1:
W linii wzroku ok.10 m
Pasmo czestotliwosci:
Pasmo 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Metoda modulacji: FHSS
Zgodne profile BLUETOOTH*2:
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile) 1.3.1
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile) 1.6.1
HFP (Handsfree Profile) 1.7.1
PBAP (Phone Book Access Profile) 1.2
Odpowiedni kodek: SBC, AAC, LDAC™

*1 Faktyczny zasieg zalezy od takich czynnikow jak
przeszkody migdzy urzadzeniami, pola magnetyczne
wokét kuchenki mikrofalowej, elektrycznosc statyczna,
czutosc odbioru, parametry anteny, system operacyjny,
oprogramowanie uzytkowe itp.

*2 Profile standardu BLUETOOTH okreslaja cele nawiazanej
tacznosci BLUETOOTH miedzy urzadzeniami.

Sekcja Wi-Fi
Kompatybilne standardy:

IEEE802.11 a/n/ac
Czestotliwos¢ radiowa:

Pasmo 5 GHz (5,725 GHz - 5,850 GHz)
Moc wyjsciowa:

Maks. przewodzona moc 10 dBm
Tolerancja czestotliwosci: 20 ppm

Sekcja wzmacniacza mocy

Wyjscia: wyjscia gtosnikow

Impedancja gtosnika: 4 Q -8 Q

Maksymalna moc wyjsciowa: 55 W x 4 (przy 4 Q)

Ogdlne
Wymagania dotyczace zasilania:
Akumulator samochodowy 12 V DC (minus na
masie)
Znamionowy pobdr pradu: 10 A
Wymiary (maksymalne):
0k.178 mm x 100 mm x 132 mm (szer./wys./gt.)
Wymiary montazowe:
0k.182 mm x 111 mm x 115 mm (szer./wys./gt.)
Masa: ok. 1,0 kg
Zawartos¢ opakowania:
Urzadzenie gtdéwne (1)
Czesci instalacji i podtaczania (1 zestaw)

Szczegotowe informacje mozna uzyskac u
sprzedawcy.

Projekt i dane techniczne moga ulec zmianie bez
powiadomienia.



Prawa autorskie

Znak towarowy i logo Bluetooth® sg
zarejestrowanymi znakami towarowymi bedgcymi
wtasnoscia Bluetooth SIG, Inc., a korzystanie z tego
znaku przez Sony Group Corporation i spotki
zalezne odbywa sie na zasadach licencji. Inne znaki
towarowe i nazwy handlowe naleza do ich
odpowiednich wtascicieli.

Windows Media jest zastrzezonym znakiem
towarowym lub znakiem towarowym firmy
Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/
lub innych krajach.

Ten produkt jest chroniony przez pewne prawa
wtasnosci intelektualnej firmy Microsoft
Corporation. Uzycie lub dystrybucja takiej
technologii poza tym produktem jest zabroniona
bez licencji firmy Microsoft lub autoryzowanego
oddziatu firmy Microsoft.

Apple, iPhone i Apple CarPlay sa znakami
towarowymi firmy Apple Inc. zastrzezonymi w USA i
innych krajach.

10S jest znakiem towarowym lub zarejestrowanym
znakiem towarowym firmy Cisco w Stanach
Zjednoczonych i innychkrajach, uzywanym na
podstawie licencji.

Android i Android Auto s3 znakami towarowymi
Google LLC.

Aby uzy¢ Android Auto na wyswietlaczu
samochodowym, potrzebny jest telefon z
systemem Android w wersji Android 8 lub
pozniejszej, aktywny pakiet danych oraz aplikacja
Android Auto.

Aby uzywac bezprzewodowo Android Auto na
wyswietlaczu samochodowym, potrzebny jest
kompatybilny smartfon Android z aktywnym
pakietem danych. Mozna sprawdzi¢, ktére
smartfony sa kompatybilne na stronie g.co/
androidauto/requirements.

Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest oznaczeniem
certyfikacji Wi-Fi Alliance®.

LDAC i LDAC logo s3 znakami towarowymi Sony
Corporation.

USB Type-C® i USB-C® stanowig zarejestrowane
znaki towarowe USB Implementers Forum.

Wszelkie inne znaki towarowe sg wtasnoscia
odpowiednich wtascicieli.


http://g.co/androidauto/requirements
http://g.co/androidauto/requirements

Potaczenie/instalacja

Przestrogi

¢ Nie nalezy instalowac tego urzadzenia w
samochodzie, w ktérym nie ma pozycji ACC.
Wyswietlacz urzadzenia nie wytacza sie nawet po
wytgczeniu zaptonu, co powoduje roztadowanie
akumulatora.

¢ Wszystkie przewody uziemienia nalezy

poprowadzi¢ do wspolnego punktu uziemienia.

*Nie wolno dopusci¢, aby przewody zostaty
przyszczypniete pod srubga ani pochwycone przez
ruchome czesci (np. stelaz fotela).

¢ Przed wykonaniem potaczen nalezy wytaczyc
zapton samochodu, aby unikna¢ zwarcia.

e Podtaczy¢ przewody zasilajace @ do urzadzenia i
gtosnikéw przed podtaczeniem do ztacza zasilania
pomocniczego.

*Nalezy pamietac o zabezpieczeniu wszystkich
luznych, niepodtaczonych przewoddw tasma
elektryczng.

*Nalezy uwaznie wybra¢ miejsce instalacji, aby
urzadzenie nie zaktdcato normalnej jazdy.

¢ Nalezy unikac instalowania urzgdzenia w
miejscach narazonych na kurz, brud, nadmierne
wibracje lub wysoka temperature, takich jak w
bezposrednim sSwietle stonecznym lub w poblizu
kanatéw grzejnych.

e Nalezy uzywac wytacznie dostarczonego sprzetu
montazowego, aby instalacja byta bezpieczna.

¢ Nalezy pamietac, aby uzywac dostarczonych
przedtuzaczy USB.

* Aby uniknac obrazen, nalezy uwazac, aby nie
upusci¢ wyswietlacza podczas instalacji.

* Podczas instalacji nalezy uwazac, aby nie
skaleczy¢ sobie palcéw metalowymi czesciami
wspornikdw i podstawy montazowej.

e Uwazac, aby nie przycia¢ sobie palcéw podczas
mocowania wyswietlacza do urzadzenia.

¢ Po dtugim okresie uzytkowania urzadzenia, moze
dojs¢ do poluzowania sie Srub mocujacych
wyswietlacz. Okresowo nalezy dokrecac te Sruby.

¢ Nie nalezy dokonywac zadnych zmian ani
modyfikacji urzadzenia innych niz te opisane w
niniejszej instrukgji.
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Uwaga dotyczaca przewodu zasilajgcego (z6tty)
Podczas podtaczania tego urzadzenia wraz z innymi
komponentami systemu stereo, natezenie pragdu obwodu
samochodowego, do ktdrego podtaczone jest urzadzenie,
musi by¢ wyzsze niz suma wartosci znamionowych
bezpiecznikéw kazdego elementu.

Uwaga dotyczaca instalacji w samochodach z
systemem Start-Stop

Urzadzenie moze sie ponownie uruchomic podczas
uruchamiania silnika w wyniku dziatania systemu Start-Stop.
W takim przypadku nalezy wytaczyc system Start-Stop w
samochodzie.

Uwaga dotyczaca instalacji w samochodach z
systemem elektrycznego hamulca postojowego

W samochodach z elektrycznymi hamulcami postojowymi
niektore powiazane funkgcje (takie jak funkcja blokowania
wideo) mogg nie dziata¢ prawidtowo.

Regulacja kata montazu
Kat montazu nie powinien przekraczac 30°.



*Ta lista czesci nie obejmuje catej zawartosci

Lista czesci do instalagji opakowania.
«Tuleja montazowa @) jest przymocowana do
@ Przewody zasilajace (1) @ Kable pofaczeniowe urzadzenia w chwili dostawy. Przed

(audio/kamera) (1)

zamontowaniem urzadzenia nalezy uzy¢ kluczy
zwalniajacych @ w celu zdjecia tulei montazowej
@ z urzadzenia. Szczegotowe informacje w
rozdziale ,Zdejmowanie tulei montazowej”
(strona 16).

 Klucze zwalniajace @ nalezy zachowad na
przysztos$¢, poniewaz sg one rowniez niezbedne
do wyjecia urzadzenia z samochodu.

® Sruby mocujace
(5 x maks. 9 mm) (4)

&

(® Podstawa do montazu na (® Tasma dwustronna (1)
plaskiej powierzchni (1)

<& <

@ Przedtuzacz USB Type-C (1) Antena GPS (1)

-

(® Ptytka metalowa (1) Opaska kablowa (1)
@ Tuleja montazowa (1) @ Ramka ozdobna (1)

@ Klucze zwalniajace (2)

([



Potaczenia

¢ Aby uniknac zwar¢, zaizoluj przewody za pomoca ostony lub tasmy.
* Pamietaj, ze urzadzenie moze ulec uszkodzeniu, jezeli zostanie podtgczone nieprawidtowo lub w
wyniku wystapienia zwarcia w przewodach.

REAR AUDIO OUT

FRONT AUDIO OUT

CAMERA IN

REMOTE IN

..................................................................................... z pilota zdalnego sterowania na kierownicy*6
*11
? - Smartfon, urzadzenie USB (do
CmO) - | odtwarzania audio/wideo)*!

1 i > ©

z(%.jll = ©

Szczegotowe informacje w rozdziale
.Schemat podtaczenia zasilania” (strona 14).

Jasnozielony PARKING BRAKE
W fioletowe/biate paski REVERSE IN

Szczegotowe informacje w rozdziale
.Wykonywanie potaczen” (strona 13).

= O

z anteny samochodowej*7

z anteny DAB (brak w zestawie)*10

DAB ANT IN
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*1 Brak w zestawie

*2 Impedancja gtosnika: 4 Qdo 8 Q x 4

*3 Przewdd styku RCA (brak w zestawie)

*4 \Wzmacniacz mocy (brak w zestawie)

*5 Subwoofer (brak w zestawie)

*6 W zaleznosci od typu samochodu, uzyj przejsciowki do
pilota zdalnego sterowania na kierownice (brak w
zestawie).

Aby uzyskac szczegétowe informacje na temat uzywania
pilota zdalnego sterowania na kierownicy, patrz
,Uzywanie pilota zdalnego sterowania na kierownicy”
(strona 15).

*7 W zaleznosci od typu samochodu nalezy uzy¢
przejscidwki (brak w zestawie), jesli ztgcze antenowe nie
pasuje.

*8 Niezaleznie od tego, czy mikrofon jest uzywany, czy nie,
przewdd wejsciowy mikrofonu nalezy poprowadzi¢ tak,
aby nie przeszkadzat w prowadzeniu pojazdu. Nalezy
zabezpieczy¢ przewdd za pomoca zacisku itp., jesli jest
on zainstalowany wokot stop.

*9 Aby uzyskac szczegdtowe informacje na temat instalacji
mikrofonu, patrz ,Instalowanie mikrofonu” (strona 14).

*10 Ustaw [Antenna Power] na [On] (ustawienie domysine)
lub [Off] w zaleznosci od rodzaju anteny DAB (brak w
zestawie).

Maks. prad zasilania 0,1 A

*11 Podfacz, gdy Apple CarPlay jest uzywany za pomoca

potaczenia bezprzewodowego.

Wykonywanie potaczen

Jedli zasilana antena nie ma skrzynki
przekaznikowej, podtaczenie urzadzenia za
pomoca przewodow zasilajgcych (1) moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia anteny.

@ Do ztacza gtosnika w samochodzie

13 57
§J0140
24 68
1 @ |Fioletow
——1 Gtosnik tylny : v
2 |(prawy) o Wﬂoletowe_/
czarne paski
3 @ |Szar
———1 Gtosnik przedni L4
4 |(prawy) o W szare/czarne
paski
5 @ |Biat
—— Gtosnik przedni W bY =
6 |(lewy) o iate/czarne
paski
7 - @ |Zielony
—— Gtosnik tylny "
8 |(lewy) o zielone/czarne
paski

@ Do ztacza zasilania w samochodzie

17 13 15
12 14 16
12 |ciagte zasilanie Z6tty
sterowanie zasilang
13 anteng/wzmacniaczem | W niebieskie/
mocy (REM OUT) biate paski
(MAKS. 0,4 A)
rzetaczane zasilani w
14 |Przelaczane zasilanie pomaranczowe/
oswietlenia X )
biate paski
15 | przetaczane zasilanie Czerwony
16 |uziemienie Czarny
zachowaj doktadna
lokalizacje samochodu,
17 g<'jy Apple CarPlay jest RézOWy
uzywany za pomoca
potaczenia
bezprzewodowego

© Do przewodu przetacznika hamulca
postojowego
Pozycja montazowa przewodu przetacznika
hamulca postojowego zalezy od samochodu.
Nalezy pamieta¢, aby podtaczy¢ przewod
hamulca postojowego (jasnozielony) z wigzki
przewodow zasilajgcych (D do przewodu
przetagcznika hamulca postojowego.

Typ hamulca recznego

Typ hamulca noznego

@ Do ztacza zasilania +12 V przewodu tylnego
Swiatta samochodu (tylko przy podtaczaniu
kamery cofania)

Podiaczenie kamery cofania

Przed uzyciem wymagana jest instalacja kamery
cofania (brak w zestawie).

Podtacz przewdd zasilajacy kamery cofania do
ztacza zasilania akcesoriéw.

Potaczenie podtrzymania pamieci

Po podtaczeniu zéttego przewodu zasilajacego
zasilanie bedzie zawsze dostarczane do obwodu
pamieci nawet po wytaczeniu zaptonu.
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Podtaczenie gtosnikow

¢ Przed podtaczeniem gtosnikéw nalezy wytaczyc
urzadzenie.

¢ Nalezy uzyc gtosnikéw o impedancjiod 4 Q do 8 Q
i odpowiedniej mocy, aby unikna¢ uszkodzenia.

Schemat podiaczenia zasilania

Nalezy sprawdzi¢ ztacze zasilania dodatkowego
samochodu i dopasowac potaczenia przewodow w
zaleznosci od samochodu.

Ztacze zasilania dodatkowego

1513 1

16 14 12 10

Wspélne potaczenie

Czerwony Czerwony
\ P 1
/ UEs>
( |
2oty Loty
12 | ciggte zasilanie 26tty

15 | przetaczane zasilanie Czerwony

Gdy pozycje czerwonedo i zéttego przewodu
s odwrdécone

Czerwony Czerwony

Zotty 6ty

12 | przetaczane zasilanie 26tty
15 |ciagte zasilanie

Czerwony

Dla samochoddw, w ktérych stacyjka nie ma
pozycji ACC

Czerwony Czerwony

Zotty Zotty
Po prawidtowym dopasowaniu potaczen i
przetaczeniu przewoddw zasilajacych nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do zasilania samochodu. W
przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw
zwigzanych z podtgczeniem urzadzenia, ktére nie
sg opisane w niniejszej instrukgji, nalezy
skonsultowac sie ze sprzedawca samochodu.
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Instalowanie mikrofonu

Aby przechwyci¢ gtos podczas rozmowy w trybie
gtosnomodwigcym, nalezy zainstalowac mikrofon

Przestrogi

¢ Jesli przewdd owinie sie wokot kolumny
kierownicy lub dzwigni zmiany biegéw, stanowi to
duze zagrozenie. Nalezy pamieta¢, aby przewdd
oraz inne elementy nie przeszkadzaty w
prowadzeniu pojazdu.

¢ Jedli w samochodzie znajduja sie poduszki
powietrzne lub jakikolwiek inne elementy
amortyzujace, przed instalacja nalezy
skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupiono
ten element, badz ze sprzedawca samochoddw.

Uwagi

¢ Podczas montazu na desce rozdzielczej nalezy ostroznie
zdja¢ klips z mikrofonu @, a nastepnie podtaczyc
podstawe do montazu na ptaskiej powierzchni & do
mikrofonu @.

* Przed przyklejeniem tasmy dwustronnej ®), nalezy
wyczysci¢ powierzchnie deski rozdzielczej suchg
Sciereczka.

Instalowanie anteny GPS

* Aby uzyskac najlepszy odbidr, wybierz miejsce, w
ktérym zadne przeszkody nie zaktdcaja odbioru
satelitarnego GPS.

* Upewnij sie, ze antena GPS (® nie zaktéca
dziatania wyposazenia samochodowego.

* Niektore rodzaje przednich szyb blokuja
satelitarne fale radiowe GPS. Upewnij sie, ze
odbidr sygnatu nie jest zablokowany.

* W przypadku korzystania z Apple CarPlay za
pomoca potaczenia bezprzewodowego, upewnij
sie, ze antena GPS (® jest podtaczona.



1 Wybierz miejsce instalacji na desce
rozdzielczej, a nastepnie wyczysc¢
powierzchnie mocowania.

Wybierz ptaska powierzchnie, na ktorej:

— antene GPS (® mozna ustawi¢ poziomo.

— dziatanie poduszki powietrznej po stronie
pasazera nie jest utrudnione.

— odbidr satelitarny GPS nie jest blokowany
przez nic w kabinie samochodu ani przez
wycieraczki przedniej szyby.

2 Zdejmij tasme z ptytki metalowej (®, a
nastepnie przymocuj jg do deski
rozdzielczej.

3 Zdejmij taéme z anteny GPS (®), a nastepnie
przymocuj ja do ptytki metalowej (®.

&

Przestrogi

¢ Jesli przewdd owinie sie wokot kolumny
kierownicy lub dzwigni zmiany biegéw, stanowi to
duze zagrozenie. Nalezy pamietac, aby przewdd
oraz inne elementy nie przeszkadzaty w
prowadzeniu pojazdu.

¢ Jedli w samochodzie znajduja sie poduszki
powietrzne lub jakikolwiek inne elementy
amortyzujace, przed instalacja nalezy
skontaktowac sie ze sklepem, w ktérym zakupiono
ten element, badz ze sprzedawca samochoddw.

Uwagi

« Nalezy pamietad, aby uzy¢ ptytki metalowej (®, w innym
przypadku odbidr sygnatu moze by¢ staby.

« Nie nalezy instalowac anteny GPS ® blisko innych
urzadzen elektrycznych, w innym przypadku odbior
sygnatu moze by¢ niestabilny.

« Jesli powierzchnia ptytki metalowej (@ jest zimna, tasma
moze nie przylegac prawidtowo. Przed natozeniem tasmy
nalezy rozgrzac jej powierzchnie suszarka do wtosow itd.

« Jesli nie ma ptaskiej powierzchni, na ktérej mozna
zainstalowac antene GPS (®, przed instalacjg nalezy
wygiad ptytke metalowa (@, aby dopasowac jg do
zakrzywionej powierzchni.

Uzywanie pilota zdalnego sterowania
na kierownicy

Podczas uzywania pilota zdalnego
sterowania na kierownicy
Przed uzyciem wymagana jest instalacja przewodu
potaczeniowego RC-SR1 (brak w zestawie).
1 Wybierz [Settings] @ [System] @ [Steering
Wheel Settings].
2 Ustaw [Custom] i przetacz na [On].
Dokonaj rejestracji, aby wiaczy¢ pilota zdalnego
sterowania na kierownicy.
Po zakonczeniu rejestracji, pilot zdalnego
sterowania na kierownicy bedzie dostepny.

Uwagi dotyczace instalacji przewodu
potaczeniowego RC-SR1 (brak w zestawie)

GND
(A)

Input 1

"
_g.

O camy
@ zielony
@ brazowy

¢ Zapoznaj sie z informacjami dostepnymi na
stronie pomocy technicznej, a nastepnie
prawidtowo podtacz kazdy przewdd do
odpowiednich przewoddw. Niewtasciwe
podtaczenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia.
URL: https://www.sony.eu/support

¢ Zaleca sie skonsultowanie sie ze sprzedawca lub
doswiadczonym technikiem w celu uzyskania
pomocy.

*RC-SR1 moze nie by¢ sprzedawany w Twoim kraju
lub regionie.

Podczas uzywania przejsciowki do pilota
zdalnego sterowania na kierownicy

W zaleznosci od typu samochodu, uzyj przejscidwki
do pilota zdalnego sterowania na kierownice (brak
w zestawie).

1 Wybierz [Settings] @ [System] @ [Steering
Wheel Settings].

2 Ustaw [Custom] i przetacz na [Off].
Przejsciéwka do pilota zdalnego sterowania na
kierownice jest wiaczona.
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https://www.sony.eu/support

Korzystanie z urzadzenia USB

Przed uzyciem wymagane jest zainstalowanie
przedtuzacza USB Type-C .

1 Podtacz przediuzacz USB Type-C @) do portu
USB na tylnym panelu urzadzenia.

2 Przet6z opaske kablowa @ przez uchwyt
kablowy, nastepnie zawiaz opaske kablowa
wokdt przedtuzacza USB Type-C (@D.
Przedtuzacz USB Type-C (@) zostat
przymocowany do urzadzenia.

3 Podtacz zainstalowany przedtuzacz USB
Type-C @ do urzadzenia USB.

4 Naciénij HOME, a nastepnie dotknij [USB].
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Instalacja

Zdejmowanie tulei montazowej

Przed instalacja urzadzenia nalezy zdjac tuleje
montazowa G z urzadzenia.

1 Nalezy wiozy¢ oba klucze zwalniajgce @), az
do ustyszenia klikniecia, nastepnie nalezy
$ciagnac tuleje montazowa @ w dot i
pociggnac urzadzenie do gory, aby
rozdzielic.

Haczyk nalezy skierowac do wewnatrz.

Montaz urzadzenia w desce rozdzielczej

*Przed instalacjg nalezy upewnic sie, ze zaczepy po
obu stronach tulei montazowej @ sa zgiete do
wewnatrz na 3,5 mm.

* W przypadku japoriskich samochodoéw, patrz
.Montaz urzadzenia w japonskim samochodzie”
(strona 17).

1 Ustaw tuleje montazowa @ w desce
rozdzielczej, a nastepnie odegnij zaczepy na
zewnatrz, aby zapewnic ciasne
dopasowanie.

&
OJ 3

Wiecej niz
Zaczep 182mm

Wiecej niz
Mmm




2 Zamontuj urzadzenie na tulei montazowej

Uwagi

« Jesli zaczepy sa proste lub wygiete na zewnatrz,
urzadzenie nie zostanie bezpiecznie zainstalowane i sie
wypigc.

« Nalezy upewnic sie, ze 4 zaczepy ramki ozdobnej @ sa
prawidtowo zaczepione w szczelinach tulei montazowej

Montaz urzadzenia w japonskim
samochodzie
Montaz tego urzadzenia w niektérych markach
japonskich samochodéw moze nie by¢ mozliwy. W
takim przypadku nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca produktéw firmy Sony.

Przyktad

Al

do deski rozdzielczej/konsoli $ j

0.
(zgsci dostarczone z ‘/%
samochodem

Podczas montazu tego urzadzenia do wstepnie
zainstalowanych w samochodzie wspornikéw,
nalezy uzy¢ $rub mocujgcych @ w odpowiednich
otworach na sruby, stosownie do samochodu.

T dla marki TOYOTA i N dla marki NISSAN.

Uwaga
Aby zapobiec nieprawidtowemu dziataniu, nalezy dokonac
montazu wytacznie z uzyciem srub mocujacych @.

Wymiana bezpiecznika

Przy wymianie bezpiecznika nalezy Bezpiecznik (10 A)
uzy¢ bezpiecznika o odpowiedniej
liczbie amperoéw, ktéra zostata
podana na oryginalnym
bezpieczniku.

Jesli bezpiecznik przepali sie, nalezy
sprawdzi¢ potgczenie zasilania i
wymieni¢ bezpiecznik.

Jesli bezpiecznik ponownie przepali sie po
wymianie, moze to oznacza¢ awarie wewnetrzna.
W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z
najblizszym sprzedawca produktéw firmy Sony.
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Informacje o licengji

UMOWA LICENCYJNA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO

UWAGA:

PRZED ROZPOCZECIEM KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA NALEZY UWAZNIE
PRZECZYTAC NINIEJSZA UMOWE LICENCYINA
UZYTKOWNIKA KONCOWEGO (,EULA”).
KORZYSTAJAC Z OPROGRAMOWANIA, UZYTKOWNIK
AKCEPTUJE WARUNKI NINIEJSZE) UMOWY
LICENCYINEJ. JESLI UZYTKOWNIK NIE AKCEPTUJE
WARUNKOW NINIEJSZE) UMOWY LICENCYINEJ, NIE
MOZE KORZYSTAC Z OPROGRAMOWANIA.

Niniejsza umowa EULA jest umowa prawng zawartg
miedzy uzytkownikiem a firma Sony Corporation
(,SONY"). Niniejsza umowa EULA reguluje prawa i
obowiagzki uzytkownika dotyczace oprogramowania
sprzetowego odbiornika AV firmy SONY i/lub jej
zewnetrznych licencjodawcow (w tym podmiotow
stowarzyszonych firmy SONY) i ich odpowiednich
podmiotéw stowarzyszonych (zwanych tacznie
,DOSTAWCAMI ZEWNETRZNYMI"), wraz z wszelkimi
aktualizacjami/uaktualnieniami dostarczonymi
przez firme SONY, wszelka dokumentacja
drukowang, internetowa lub inng elektroniczng
dotyczaca danego oprogramowania oraz wszelkimi
plikami danych utworzonymi w wyniku dziatania
tego oprogramowania (tgcznie
,OPROGRAMOWANIE").

Niezaleznie od powyzszego kazde
oprogramowanie zawarte w OPROGRAMOWANIU
objete odrebng umowa licencyjnag uzytkownika
korncowego (w tym miedzy innymi licencjg GNU
General Public License (,GPL") lub licencjg Lesser
General Public License (,LGPL")) bedzie objete taka
odpowiednig oddzielng umowg licencyjna
uzytkownika koricowego w miejsce warunkow
niniejszej umowy EULA w zakresie wymaganym
przez taka oddzielng umowe licencyjna
uzytkownika koricowego (,OPROGRAMOWANIE
WYLACZONE").

LICENCJA NA OPROGRAMOWANIE

OPROGRAMOWANIE jest licencjonowane, a nie jest
sprzedawane. OPROGRAMOWANIE chronig prawa
autorskie i inne prawa wtasnosci intelektualnej oraz
umowy miedzynarodowe.

PRAWA AUTORSKIE

Wszelkie prawa i tytuty do OPROGRAMOWANIA (w
tym miedzy innymi do wszelkich obrazoéw,
fotografii, animacji, wideo, audio, muzyki, tekstu i
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Lapletow” wigczonych do OPROGRAMOWANIA)
naleza do firmy SONY lub jednego lub wiecej
DOSTAWCOW ZEWNETRZNYCH.

UDZIELANIE LICENCJI

Firma SONY udziela uzytkownikowi ograniczonej
licencji na korzystanie z OPROGRAMOWANIA
wytacznie w potaczeniu z kompatybilnym
urzadzeniem (,URZADZENIE") i wytgcznie do
osobistego, niekomercyjnego uzytku. Firma SONY i
DOSTAWCY ZEWNETRZNI wyraznie zastrzegaja
sobie wszelkie prawa, tytuty i udziaty (w tym
miedzy innymi wszelkie prawa wtasnosci
intelektualnej) do OPROGRAMOWANIA, ktérych
niniejsza umowa EULA nie przyznaje
uzytkownikowi.

WYMAGANIA | OGRANICZENIA

Uzytkownik nie moze kopiowac, publikowac,
adaptowac, redystrybuowac, podejmowac proby
uzyskania kodu zrédtowego, modyfikowac,
odtwarzac kodu zrodtowego, dekompilowac ani
rozmontowac zadnego OPROGRAMOWANIA, w
catosci ani w czesci, ani tworzy¢ jakichkolwiek prac
pochodnych z OPROGRAMOWANIA lub na jego
podstawie, chyba ze takie prace pochodne sg
celowo udostepniane przez OPROGRAMOWANIE.
Uzytkownik nie moze modyfikowac ani
manipulowac zadnymi funkcjami zarzadzania
prawami cyfrowymi w OPROGRAMOWANIU.
Uzytkownik nie moze omija¢, modyfikowac,
pokonywac lub obchodzi¢ jakichkolwiek funkcji lub
zabezpieczert OPROGRAMOWANIA lub
jakichkolwiek mechanizméw operacyjnie
zwigzanych z OPROGRAMOWANIEM. Uzytkownik
nie moze rozdziela¢ poszczegdlnych elementéw
OPROGRAMOWANIA w celu wykorzystania ich na
wigcej niz jednym URZADZENIU, chyba ze firma
SONY udzieli mu na to wyraznej zgody. Uzytkownik
nie moze usuwac, zmienia¢, zakrywac ani niszczyc
zadnych znakéw towarowych lub informacji
znajdujacych sie na OPROGRAMOWANIU.
Uzytkownik nie moze udostepniac,
rozpowszechnia¢, wynajmowac, dzierzawic,
udzielac sublicencji, przypisywac, przenosic¢ ani
sprzedawa¢ OPROGRAMOWANIA.
Oprogramowanie, ustugi sieciowe lub inne
produkty, inne niz OPROGRAMOWANIE, od ktérych
zalezy dziatanie OPROGRAMOWANIA, moga zostac
przerwane lub wycofane wedtug uznania
dostawcow (dostawcdw oprogramowania,
dostawcéw ustug lub firmy SONY). Firma SONY i
dostawcy nie gwarantujg, ze OPROGRAMOWANIE,
ustugi sieciowe, tresci lub inne produkty beda nadal
dostepne lub beda dziatac bez zaktécen i zmian.

WYLACZONE OPROGRAMOWANIE |
KOMPONENTY OPEN SOURCE

Niezaleznie od powyzszej ograniczonej licencji,
uzytkownik przyjmuje do wiadomosci, ze



OPROGRAMOWANIE moze zawiera¢ WYLACZONE
OPROGRAMOWANIE. Niektére WYLACZONE
OPROGRAMOWANIE moze by¢ objete licencjami na
oprogramowanie open source (,Komponenty Open
Source”), co oznacza wszelkie licencje na
oprogramowanie zatwierdzone jako licencje open
source przez Open Source Initiative lub wszelkie
zasadniczo podobne licencje, w tym miedzy innymi
wszelkie licencje, ktore zgodnie z warunkiem
dystrybucji oprogramowania licencjonowanego na
podstawie takiej licencji wymagaja od dystrybutora
udostepnienia oprogramowania w formacie kodu
zrédtowego. Jezeli i w zakresie, w jakim wymagane
jest ujawnienie informacji, nalezy odwiedzic strone
internetowa oss.sony.net/Products/Linux lub inng
strone internetowa wskazang przez firme SONY, na
ktorej znajduje sie lista odpowiednich
komponentéw OPEN SOURCE wchodzacych w sktad
OPROGRAMOWANIA, a takze odpowiednie warunki
korzystania z nich. Odpowiednia strona trzecia
moze zmieni¢ takie warunki w dowolnym
momencie bez ponoszenia odpowiedzialnosci
wobec uzytkownika. W zakresie wymaganym przez
licencje obejmujace WYLACZONE
OPROGRAMOWANIE, warunki takich licencji beda
miaty zastosowanie zamiast warunkdw niniejszej
umowy EULA. W zakresie, w jakim warunki licencji
majacych zastosowanie do WYLACZONEGO
OPROGRAMOWANIA zakazujg jakichkolwiek
ograniczen zawartych w niniejszej umowie EULA w
odniesieniu do takiego WYLACZONEGO
OPROGRAMOWANIA, ograniczenia te nie beda
miaty zastosowania do takiego WYLACZONEGO
OPROGRAMOWANIA. W zakresie, w jakim warunki
licencji majacych zastosowanie do komponentéw
Open Source wymagaja od firmy SONY ztozenia
oferty udostepnienia kodu zrédtowego w zwigzku z
OPROGRAMOWANIEM, oferta taka zostaje
niniejszym ztozona.

KORZYSTANIE Z OPROGRAMOWANIA Z
MATERIALAMI OBJETYMI PRAWEM
AUTORSKIM

OPROGRAMOWANIE moze by¢ wykorzystywane
przez uzytkownika do przegladania,
przechowywania, przetwarzania i/lub
wykorzystywania tresci utworzonych przez
uzytkownika i/lub osoby trzecie. Tresci te moga by¢
chronione prawem autorskim, innymi przepisami
dotyczacymi wiasnosci intelektualnej i/lub
umowami. Uzytkownik zobowigzuje sie do
korzystania z OPROGRAMOWANIA wytacznie
zgodnie ze wszystkimi takimi przepisami i
umowami, ktére maja zastosowanie do takich
tresci. Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i
zgadza sie, ze firma SONY moze podjac
odpowiednie $rodki w celu ochrony praw
autorskich do tresci przechowywanych,
przetwarzanych lub wykorzystywanych przez
OPROGRAMOWANIE. Takie srodki obejmuja miedzy

innymi zliczanie czestotliwosci tworzenia kopii
zapasowych i przywracania danych za pomoca
niektérych funkcji OPROGRAMOWANIA, odmowe
przyjecia prosby uzytkownika o umozliwienie
przywrdcenia danych oraz rozwigzanie niniejszej
umowy EULA w przypadku nielegalnego
korzystania z OPROGRAMOWANIA.

USLUGA DOTYCZACA TRESCI

NALEZY TAKZE PAMIETAC, ZE OPROGRAMOWANIE
MOZE BYC PRZEZNACZONE DO KORZYSTANIA Z
TRESCIA DOSTEPNA ZA POSREDNICTWEM JEDNEJ
LUB WIECEJ UStUG DOTYCZACYCH TRESCI
(,USLUGA DOTYCZACA TRESCI”). KORZYSTANIE Z
USLUGI | TEJ TRESCI PODLEGA WARUNKOM
SWIADCZENIA USLUGI DOTYCZACYCH TEJ TRESCI.
JESLI UZYTKOWNIK ODMOWI WYRAZENIA ZGODY
NA TE WARUNKI, KORZYSTANIE Z
OPROGRAMOWANIA BEDZIE OGRANICZONE.
Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie,
ze pewne tresci i ustugi dostepne za
posrednictwem OPROGRAMOWANIA moga by¢
dostarczane przez osoby trzecie, nad ktérymi firma
SONY nie ma kontroli. KORZYSTANIE Z USLUGI
DOTYCZACE]J TRESCI WYMAGA POLACZENIA Z
INTERNETEM. USLUGA DOTYCZACA TRESCI MOZE
ZOSTAC PRZERWANA W DOWOLNYM MOMENCIE.

LACZNOSC Z INTERNETEM | USLUGI STRON
TRZECICH

Uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie,
ze dostep do niektorych funkgji
OPROGRAMOWANIA moze wymagac potaczenia z
Internetem, za ktére odpowiedzialnos$¢ ponosi
wytacznie uzytkownik. Ponadto, uzytkownik ponosi
wytgczna odpowiedzialnosc za uiszczenie
wszelkich opfat stron trzecich zwigzanych z
potaczeniem internetowym, w tym miedzy innymi
optat za ustugi internetowe lub optaty za czas
antenowy. Dziatanie OPROGRAMOWANIA moze by¢
ograniczone w zaleznosci od mozliwosci,
przepustowosci lub ograniczen technicznych
potaczenia internetowego i ustugi. Za zapewnienie,
jakos¢ i bezpieczenstwo takiego potaczenia
internetowego odpowiada wytacznie strona trzecia
Swiadczaca taka ustuge.

PRZEPISY DOTYCZACE EKSPORTU | INNE
PRZEPISY

Uzytkownik zobowiazuje sie przestrzegac
wszystkich stosownych ograniczen i przepiséw
dotyczacych eksportu i reeksportu obowigzujacych
na obszarze lub w kraju, w ktérym przebywa, a
takze nie przekazywac, ani nie upowazniac¢ do
przekazywania OPROGRAMOWANIA do kraju
objetego zakazem lub w inny sposéb naruszac
takich ograniczen lub przepisow.
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DZIALANIA WYSOKIEGO RYZYKA

OPROGRAMOWANIE nie jest odporne na awarie i
nie zostato zaprojektowane, wyprodukowane ani
nie jest przeznaczone do uzytku lub odsprzedazy
jako sprzet do kontroli on-line w niebezpiecznych
srodowiskach wymagajacych niezawodnego
dziatania, takich jak eksploatacja obiektow
jadrowych, systemoéw nawigacji lub komunikacji
lotniczej, kontroli ruchu lotniczego, maszyn do
bezposredniego podtrzymywania zycia lub
systemow uzbrojenia, w przypadku ktorych awaria
OPROGRAMOWANIA mogtaby doprowadzi¢ do
$mierci, obrazen ciata lub powaznych szkéd
fizycznych lub srodowiskowych (,DZIALANIA
WYSOKIEGO RYZYKA"). Firma SONY, kazdy z
DOSTAWCOW ZEWNETRZNYCH oraz kazdy z ich
podmiotow powigzanych w szczegoélnosci zrzekaja
sie wszelkich wyraznych lub dorozumianych
gwarangji, obowigzkéw lub warunkéw przydatnosci
do DZIALAN WYSOKIEGO RYZYKA.

WYLACZENIE GWARANCJI NA
OPROGRAMOWANIE

Uzytkownik potwierdza i zgadza sie, ze korzystanie
z OPROGRAMOWANIA odbywa sie na jego
wytaczne ryzyko i ze jest on odpowiedzialny za
korzystanie z OPROGRAMOWANIA.
OPROGRAMOWANIE jest dostarczane ,TAKIE, JAKIE
JEST", bez gwarancji, obowigzku lub jakichkolwiek
warunkdéw.

FIRMA SONY | KAZDY Z DOSTAWCOW
ZEWNETRZNYCH (na potrzeby niniejszego punktu
firma SONY i kazdy z DOSTAWCOW
ZEWNETRZNYCH beda tacznie okreslani jako
,SONY") WYRAZNIE ZRZEKAIA SIE WSZYSTKICH
GWARANCJI, OBOWIAZKOW LUB WARUNKOW,
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, W TYM
MIEDZY INNYMI DOROZUMIANYCH GWARANCII
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, NIENARUSZALNOSCI |
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. FIRMA
SONY NIE GWARANTUJE ANI NIE SKEADA ZADNYCH
WARUNKOW ANI OSWIADCZEN, (A) ZE FUNKCIE
ZAWARTE W JAKIMKOLWIEK OPROGRAMOWANIU
SPELNIA WYMAGANIA UZYTKOWNIKA LUB ZE BEDA
AKTUALIZOWANE, (B) ZE DZIALANIE
JAKIEGOKOLWIEK OPROGRAMOWANIA BEDZIE
POPRAWNE LUB WOLNE OD BtEDOW LUB ZE
WSZELKIE WADY ZOSTANA NAPRAWIONE, (C) ZE
OPROGRAMOWANIE NIE USZKODZI ZADNEGO
INNEGO SPRZETU LUB DANYCH, (D) ZE WSZELKIE
OPROGRAMOWANIE, UStUGI SIECIOWE (W TYM
INTERNET) LUB PRODUKTY (INNE NIZ
OPROGRAMOWANIE), OD KTORYCH ZALEZY
DZIALANIE OPROGRAMOWANIA, BEDA NADAL
DOSTEPNE, NIEPRZERWANE LUB NIE ZOSTANA
ZMODYFIKOWANE, ORAZ (E) W ODNIESIENIU DO
KORZYSTANIA LUB WYNIKOW KORZYSTANIA Z
OPROGRAMOWANIA POD WZGLEDEM JEGO

20rL

POPRAWNOSCI, DOKEADNOSCI, NIEZAWODNOSCI
LUB W INNY SPOSOB.

ZADNE USTNE ANI PISEMNE INFORMACJE LUB
PORADY UDZIELONE PRZEZ FIRMA SONY LUB
AUTORYZOWANEGO PRZEDSTAWICIELA FIRMY
SONY NIE BEDA STANOWILY GWARANCII,
OBOWIAZKU LUB WARUNKU ANI W ZADEN SPOSOB
NIE ZWIEKSZA ZAKRESU NINIEJSZE) GWARANCII.
JESLI OPROGRAMOWANIE OKAZE SIE WADLIWE,
UZYTKOWNIK PONOSI CALKOWITY KOSZT
WYKONANIA WSZELKICH NIEZBEDNYCH CZYNNOSCI
SERWISOWYCH, NAPRAWCZYCH LUB
KORYGUJACYCH. NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE
ZEZWALAJA NA WYLACZENIE GWARANCII
DOROZUMIANYCH, WIEC TE WYtACZENIA MOGA
NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

FIRMA SONY | KAZDY Z DOSTAWCOW
ZEWNETRZNYCH (na potrzeby niniejszego punktu
firma SONY i kazdy z DOSTAWCOW
ZEWNETRZNYCH beda tacznie okreslani jako
L,SONY") NIE PONOSZA ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK PRZYPADKOWE LUB WTORNE
SZKODY ZA NARUSZENIE JAKICHKOLWIEK
WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANEJ GWARANCII,
NARUSZENIA UMOWY, ZANIEDBANIA, SCISLE)
ODPOWIEDZIALNOSCI LUB JAKIEJKOLWIEK INNEJ
TEORII PRAWNEJ ZWIAZANE) Z
OPROGRAMOWANIEM, W TYM MIEDZY INNYMI
JAKICHKOLWIEK SZKOD WYNIKAJACYCH Z UTRATY
ZYSKOW, UTRATY DOCHODOW, UTRATY DANYCH,
UTRATY KORZYSTANIA Z OPROGRAMOWANIA LUB
JAKIEGOKOLWIEK POWIAZANEGO SPRZETU,
PRZESTOJOW | CZASU UZYTKOWNIKA, NAWET JESLI
KAZDA Z TYCH 0SOB ZOSTAtA POWIADOMIONA O
MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD. W
KAZDYM PRZYPADKU tACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC KAZDEGO Z NICH,
WYNIKAJACA Z JAKICHKOLWIEK POSTANOWIEN
NINIEJSZE) UMOWY EULA, BEDZIE OGRANICZONA
DO KWOTY RZECZYWISCIE ZAPLACONE) ZA
PRODUKT. NIEKTORE JURYSDYKCJE NIE ZEZWALAJA
NA WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE SZKOD
PRZYPADKOWYCH LUB WYNIKOWYCH, WIEC
POWYZSZE WYLACZENIE LUB OGRANICZENIE MOZE
NIE MIEC ZASTOSOWANIA DO UZYTKOWNIKA.

CALOSC UMOWY, ZRZECZENIE SIE,
ROZDZIELNOS(

Niniejsza umowa EULA oraz polityka prywatnosci
firmy SONY, z ktérych kazda bedzie od czasu do
czasu modyfikowana, stanowig tagcznie catosc
umowy pomiedzy uzytkownikiem a firmg SONY
dotyczgcej OPROGRAMOWANIA. Niewykonanie lub
niewyegzekwowanie przez firmg SONY
jakiegokolwiek prawa lub postanowienia niniejszej
umowy EULA nie stanowi zrzeczenia sie takiego
prawa lub postanowienia. Jesli jakakolwiek cze$¢



niniejszej umowy EULA zostanie uznana za
niewazna, niezgodnga z prawem lub niewykonalna,
postanowienie to zostanie wyegzekwowane w
maksymalnym dopuszczalnym stopniu, tak aby
zachowac intencje niniejszej umowy EULA, a
pozostate czesci pozostang w petnej mocy.

PRAWO WLASCIWE | JURYSDYKCJA

Niniejsza umowa EULA nie ma zastosowania do
Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach
miedzynarodowej sprzedazy towaréw. Niniejsza
umowa EULA podlega prawu Japonii, bez wzgledu
na konflikt przepiséw. Wszelkie spory wynikajgce z
niniejszej umowy EULA podlegaja wytgcznej
jurysdykcji Sgdu Okregowego w Tokio w Japonii, a
strony niniejszym wyrazaja zgode na miejsce i
jurysdykcje takich sadow.

SPRAWIEDLIWE SRODKI ZARADCZE

Niezaleznie od jakichkolwiek postanowien
niniejszej umowy EULA stanowiacych inaczej,
uzytkownik przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie,
ze kazde naruszenie lub nieprzestrzeganie
postanowien niniejszej umowy EULA przez
uzytkownika spowoduje nieodwracalng szkode dla
firmy SONY, w przypadku ktoérej odszkodowanie
pieniezne bytoby niewystarczajace, oraz wyraza
zgode na uzyskanie przez firme SONY
zabezpieczenia w postaci nakazu zadosc¢uczynienia
lub godziwego zados¢uczynienia, ktére firma SONY
uzna za konieczne lub stosowne w takich
okolicznosciach. Firma SONY moze réwniez podjac
wszelkie prawne i techniczne srodki zaradcze, aby
zapobiec naruszeniu i/lub wyegzekwowac
postanowienia niniejszej umowy EULA, w tym
miedzy innymi natychmiastowe zakonczenie
korzystania przez uzytkownika z
OPROGRAMOWANIA, jezeli firma SONY uzna, ze
uzytkownik narusza lub zamierza naruszyc¢
postanowienia niniejszej umowy EULA. Te $rodki
zaradcze stanowig uzupetnienie wszelkich innych
srodkow zaradczych przystugujacych firmie SONY
na mocy prawa, na zasadzie stusznosci lub na
podstawie umowy.

ROZWIAZANIE UMOWY

Bez uszczerbku dla innych swoich praw firma SONY
moze rozwigzac niniejszg umowe EULA, jesli
uzytkownik nie zastosuje sie do ktéregokolwiek z
jej postanowien. W przypadku takiego rozwigzania,
uzytkownik musi: (i) zaprzestac jakiegokolwiek
korzystania i zniszczy¢ wszelkie kopie
OPROGRAMOWANIA; (i) spetni¢ wymagania
zawarte w ponizszym punkcie zatytutowanym
,Obowiazki zwigzane z kontem”.

POPRAWKA

FIRMA SONY ZASTRZEGA SOBIE PRAWO DO
ZMIANY JAKICHKOLWIEK POSTANOWIEN NINIEJSZE)
UMOWY EULA WEDtUG WEASNEGO UZNANIA

POPRZEZ UMIESZCZENIE POWIADOMIENIA NA
STRONIE INTERNETOWEJ WYZNACZONEJ PRZEZ
FIRME SONY, POPRZEZ POWIADOMIENIE POCZTA
ELEKTRONICZNA NA ADRES E-MAIL PODANY PRZEZ
UZYTKOWNIKA, POPRZEZ DOSTARCZENIE
POWIADOMIENIA W RAMACH PROCESU
UZYSKIWANIA PRZEZ UZYTKOWNIKA
AKTUALIZACJI/UAKTUALNIEN LUB W JAKIEJKOLWIEK
INNEJ PRAWNIE UZNANEJ FORMIE
POWIADOMIENIA. Jezeli uzytkownik nie wyraza
zgody na poprawke, powinien niezwtocznie
skontaktowac sie z firma SONY w celu uzyskania
instrukgji. Dalsze korzystanie przez uzytkownika z
OPROGRAMOWANIA po dacie wejscia w zycie
takiego powiadomienia bedzie traktowane jako
zgoda na wprowadzenie takiej poprawki.

BENEFICJENCI ZEWNETRZNI

Kazdy DOSTAWCA ZEWNETRZNY jest wyraznie
zamierzonym beneficjentem zewnetrznym i ma
prawo do egzekwowania kazdego postanowienia
niniejszej umowy EULA w odniesieniu do
OPROGRAMOWANIA takiej strony.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych
niniejszej umowy EULA, uzytkownik moze
skontaktowac sie z firma SONY piszac do niej na
adres kontaktowy wtasciwy dla danego obszaru lub
kraju.

Copyright © 2020 Sony Corporation
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Informacja dotyczaca licengji

Ten produkt zawiera oprogramowanie uzywane
przez firme Sony na podstawie umowy licencyjnej z
wiascicielem praw autorskich. Jestesmy
zobowigzani poinformowac klientéw o tresci tej
umowy zgodnie z wymaganiami wtasciciela praw
autorskich do oprogramowania.

Aby uzyskac szczegdtowe informacje dotyczace
licencji na oprogramowanie, wybierz [Settings] @
[System] 2 [Open Source Licenses].

Informacje dotyczace oprogramowania
na licencji GNU GPL/LGPL

Oprogramowanie zawarte w tym produkcie zawiera
oprogramowanie chronione prawami autorskimi,
ktére jest objete licencjg GPLv2 i innymi licencjami,
ktére moga wymagac dostepu do kodu
zrédtowego. W razie potrzeby mozna znalez¢ kopie
odpowiedniego kodu zrédtowego GPLv2 (i innych
licencji) na stronie:
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Aby pobra¢, przejdz do adresu URL, a nastepnie
wybierz nazwe modelu ,XAV-AX4050".

Mozesz uzyskac od nas kod zrédtowy wymagany
przez GPLv2 na nosniku fizycznym na okres trzech
lat od ostatniej wysytki tego produktu, sktadajac
wniosek za posrednictwem formularza pod
adresem na stronie:
http://www.sony.net/Products/Linux/.

Ta oferta jest wazna dla kazdego, kto otrzyma te
informacje.

Nalezy pamietac, ze firma Sony nie moze
odpowiedzie¢ na zadne pytania dotyczace
zawartosci kodu zrédtowego.
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